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(1993. december 22.) 

az állatok levágásuk vagy leölésük során való védelméről 
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A. MELLÉKLET 

ÁLLATOK VÁGÓHÍDON TÖRTÉNŐ MOZGATÁSÁRA ÉS 
ELHELYEZÉSÉRE VONATKOZÓ KÖVETELMÉNYEK 

I. Általános követelmények 

1. Minden 1994. június 30. után üzembe helyezésre kerülő vágóhídnak 
rendelkeznie kell az állatok szállítóeszközről történő kirakodásához 
szükséges megfelelő berendezésekkel és felszerelésekkel, a már 
üzembe helyezett vágóhidaknak pedig 1996. január 1-jétől kell 
megfelelniük ezeknek a feltételeknek. 

▼M3 __________ 

▼B 
II. A nem konténerekben szállított állatokra vonatkozó követelmények 

1. Ha egy vágóhíd rendelkezik az állatok kirakodására szolgáló berende
zéssel, az ilyen berendezésnek csúszásmentes padozattal és – ha szük
séges – oldalsó védelemmel ellátottnak kell lennie. A hidakat, rámpá
kat, le- és feljárókat oldalfalakkal, korlátokkal vagy más védőberende
zéssel kell ellátni, hogy megakadályozzák az állatok leesését. A be- és 
kirakodórámpák lejtésének a lehető legkisebbnek kell lenni. 

▼M3 __________ 

▼M2 
3. ►M3 __________ ◄ Az átjárókat úgy kell kialakítani, hogy mini

málisra csökkenjen az állatok sérülésének kockázata, továbbá úgy kell 
elrendezni, hogy kihasználják az állatok csoportos közlekedésre való 
hajlamát. ►M3 __________ ◄ 

▼M3 __________ 

▼B 
6. A 64/433/EGK irányelv 4. és 13. cikke értelmében engedélyezett 

eltérés sérelme nélkül a vágóhidakat az állatok megfelelő elhelyezé
séhez elegendő számú karámmal kell ellátni, amelyek védelmet nyúj
tanak a kedvezőtlen időjárás ellen. 

7. A közösségi szabályokban már meghatározott követelményeknek való 
megfelelésen túl, az állatok elhelyezésére szolgáló helyeknek rendel
kezniük kell: 

— olyan padozattal, amely minimálisra csökkenti a csúszás veszélyét, 
továbbá nem okoz sérülést az azzal érintkezésbe kerülő állatoknak, 

— megfelelő szellőztetéssel, figyelembe véve a várható hőmérsékleti 
és páratartalombeli szélsőségeket. Amennyiben a szellőztetés 
mechanikus úton történik, gondoskodni kell a meghibásodás esetén 
használható tartalék berendezésről, 

— mesterséges megvilágítással, amely lehetővé teszi minden állat 
bármely időpontban történő megvizsgálását; szükség esetére 
tartalék világítást kell biztosítani, 

— szükség esetén az állatok megkötésére szolgáló eszközökkel, 

— szükség esetén megfelelő mennyiségű alomanyaggal az éjszaka 
folyamán ott elhelyezett valamennyi állat számára. 

▼B 
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8. Amennyiben a vágóhidak a fent említett szálláshelyeken felül termé
szetes védelem vagy árnyék nélküli nyitott karámokkal is rendelkez
nek, gondoskodni kell a kedvezőtlen időjárás elleni megfelelő véde
lemről. A nyitott karámokat olyan állapotban kell tartani, mely bizto
sítja, hogy az állatok ne legyenek kitéve fizikai, kémiai vagy egyéb 
egészségügyi kockázatoknak. 

9. Azon állatok számára, amelyeket érkezésük után nem visznek azonnal 
a levágás helyére, megfelelő itatóeszközzel mindenkor elérhető 
ivóvizet kell biztosítani. ►M3 __________ ◄ 

▼M3 __________ 

__________ 

▼B 
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C. MELLÉKLET 

A NEM SZŐRMÉJÜKÉRT TENYÉSZTETT ÁLLATOK KÁBÍTÁSA, 
ILLETVE LEÖLÉSE 

▼M3 __________ 

▼B 
II. A KÁBÍTÁSRA VONATKOZÓ KÜLÖNLEGES KÖVETELMÉNYEK 

▼M3 __________ 

▼B 
3. Elektronarkózis 

A. E l e k t r ó d á k 

▼M3 __________ 

▼B 
2. Amennyiben az állatokat egyenként kábítják el, a berendezés

nek: 

a) olyan műszert kell tartalmaznia, amely méri a terhelés 
impedanciáját és megakadályozza a berendezés működését, 
ha a minimálisan előírt áram nem képes áthaladni; 

b) olyan műszert kell tartalmaznia, amely hang- vagy fényha
tással jelzi az állat kábítására fordított idő hosszát; 

c) olyan, a működtető számára jól látható műszerhez kell csat
lakoznia, amely jelzi a terhelés alatti feszültséget és 
áramerősséget. 

B. V í z f ü r d ő s k á b í t ó k 

1. Ha baromfi elkábításához vízfürdős kábítót használnak, a 
víz szintjének állíthatónak kell lennie annak érdekében, 
hogy megfelelő érintkezést biztosítson a szárnyas fejével. 

▼M3 __________ 

▼B 
2. Baromfi vízfürdőben történő csoportos kábítása esetén 

akkora feszültséget kell fenntartani, mely által termelt 
áram erőssége biztosítja minden szárnyas elkábítását. 

▼M3 __________ 

▼B 
4. A baromfivízfürdő mérete és mélysége meg kell feleljen a 

vágásra kerülő szárnyas fajtájának, továbbá a bejáratnál 
nem lehet túlfolyás. A vízbe helyezett elektródának végig 
kell érnie a vízfürdő hosszán. 

▼M3 __________ 

▼B 
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4. Szén-dioxid-gáz alkalmazása 

▼M3 __________ 

▼B 
2. A kamrát, ahol a sertések gázzal történő kábítása történik, valamint 

az állatoknak a kamrán való átszállításához használt berendezé
seket úgy kell megtervezni, kialakítani és karbantartani, hogy a 
sertések sérülése és mellkasuk összenyomódása elkerülhető legyen, 
valamint lehetővé tegyék, hogy a sertések eszméletvesztésükig álló 
helyzetben maradjanak. A szállítóeszközt és a kamrát megfelelő 
világítással kell ellátni, hogy a sertések láthassák egymást és 
környezetüket. 

3. A kamrát olyan műszerekkel kell felszerelni, amelyek lehetővé 
teszik a gáz koncentrációjának mérését a legnagyobb behatási 
ponton, és amelyek látható és hallható figyelmeztető jelzést adnak, 
ha a szén-dioxid koncentrációja az előírt szint alá esik. 

▼M3 __________ 

__________ 

▼B 
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